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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic 
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target 
language is spoken.  It contains words and phrases that have been found to be most useful for 
contingency operations.  
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PART 1:  COMMON COMMAND PHRASES  

English Transliteration Target language

1-1 Stop! berhantee! Berhenti!

1-2
Hands behind your 
head!

taaroo tangan dee 
belakan kepaala!

Taruh tangan di 
belakang kepala!

1-3
Do not move or the 
Marines will kill you!

jangan bergerak 
ataw mareener 
aakan temba!

Jangan bergerak atau 
Marinir akan tembak!

1-4
A Marine will come to 
you and search you.

mareener aakan 
daatang daan 
periksaa andah

Marinir akan datang 
dan periksa Anda

1-5
Do not move unless told 
to do so.

jangan bergerak 
kaaloo teedaa 
deesooroo

Jangan bergerak kalau 
tidak disuruh

1-6
Stay away from the 
vehicle.

jawee kendaara-
aan eetoo

Jauhi kendaraan itu
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1-7

If you advance further, 
the Marines will kill you.

kaalo andah majoo 
teroos, mareener 
aakan boonoo 
andah

Kalau Anda maju terus, 
Marinir akan bunuh 
Anda

1-8
If you advance 
further, you will be 
apprehended.

kaalo andah majoo 
teroos, aakan 
deetahan

Kalau Anda maju terus, 
akan ditahan

1-9
Stay away from the 
Marines.

menjawlah daaree 
mareener

Menjauhlah dari Marinir

1-10

If you advance any 
closer, we will be forced 
to use deadly force.

kaalo andah 
mondekat 
laagee, kahmee 
aakan turpaaksa 
mungoonaakan 
chaaraa yahng 
momaatikaan

Kalau Anda mendekat 
lagi, kami akan 
terpaksa menggunakan 
cara yang mematikan

1-7

If you advance further, 
the Marines will kill you.

kaalo andah majoo 
teroos, mareener 
aakan boonoo 
andah

Kalau Anda maju terus, 
Marinir akan bunuh 
Anda

1-8
If you advance 
further, you will be 
apprehended.

kaalo andah majoo 
teroos, aakan 
deetahan

Kalau Anda maju terus, 
akan ditahan

1-9
Stay away from the 
Marines.

menjawlah daaree 
mareener

Menjauhlah dari Marinir

1-10

If you advance any 
closer, we will be forced 
to use deadly force.

kaalo andah 
mondekat 
laagee, kahmee 
aakan turpaaksa 
mungoonaakan 
chaaraa yahng 
momaatikaan

Kalau Anda mendekat 
lagi, kami akan 
terpaksa menggunakan 
cara yang mematikan

1-7

If you advance further, 
the Marines will kill you.

kaalo andah majoo 
teroos, mareener 
aakan boonoo 
andah

Kalau Anda maju terus, 
Marinir akan bunuh 
Anda

1-8
If you advance 
further, you will be 
apprehended.

kaalo andah majoo 
teroos, aakan 
deetahan

Kalau Anda maju terus, 
akan ditahan

1-9
Stay away from the 
Marines.

menjawlah daaree 
mareener

Menjauhlah dari Marinir

1-10

If you advance any 
closer, we will be forced 
to use deadly force.

kaalo andah 
mondekat 
laagee, kahmee 
aakan turpaaksa 
mungoonaakan 
chaaraa yahng 
momaatikaan

Kalau Anda mendekat 
lagi, kami akan 
terpaksa menggunakan 
cara yang mematikan

1-7

If you advance further, 
the Marines will kill you.

kaalo andah majoo 
teroos, mareener 
aakan boonoo 
andah

Kalau Anda maju terus, 
Marinir akan bunuh 
Anda

1-8
If you advance 
further, you will be 
apprehended.

kaalo andah majoo 
teroos, aakan 
deetahan

Kalau Anda maju terus, 
akan ditahan

1-9
Stay away from the 
Marines.

menjawlah daaree 
mareener

Menjauhlah dari Marinir

1-10

If you advance any 
closer, we will be forced 
to use deadly force.

kaalo andah 
mondekat 
laagee, kahmee 
aakan turpaaksa 
mungoonaakan 
chaaraa yahng 
momaatikaan

Kalau Anda mendekat 
lagi, kami akan 
terpaksa menggunakan 
cara yang mematikan



1-11
Marines are here to help 
you.

mareener dee 
sinee oontook 
menolong andah

Marinir di sini untuk 
menolong Anda

1-12

We will not harm 
anyone that is not a 
threat to us.

kahmee teedaa 
aakan mulookay 
seyapaapoon 
yahng teedaa 
mumbahaayakan 
kahmee

Kami tidak akan 
melukai siapapun yang 
tidak membahayakan 
kami

1-13

Marines will kill anyone 
who is a threat to us.

mareener aakan 
mumboonoo 
seeyaa 
paapoon yahng 
mumbahaayakan 
kahmee

Marinir akan 
membunuh siapapun 
yang membahayakan 
kami
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PART 2:  ENTRY CONTROL POINTS

2-1 Hello, I am a United 
States Marine.

haalo, sahya mareener 
amereekaa

Halo, saya Marinir 
Amerika

2-2 May peace be upon 
you. salaam sejaahatraa Salam sejahtera

2-3 With whom would you 
like to meet?

andah ineen bertamoo 
seeyaapa?

Anda ingin bertemu 
siapa?

2-4 Do you have an 
appointment? soodaah ahdah janjee? Sudah ada janji?

2-5 What time is your 
appointment?

jam berahpah janjee 
andah?

Jam berapa janji 
Anda?

2-6 Please demonstrate 
using your fingers.

tolong peraagakan 
dengan jaree jaree 
andah

Tolong peragakan 
dengan jari-jari Anda

2-7
Please wait while I 
check if he is in the 
compound.

tolong toongoo sahya 
chaaree deeya dee 
aasraama

Tolong tunggu saya 
cari dia di asrama
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2-8

Do you have 
information 
concerning anti-
coalition activity?

ahpah andah poonya 
ketarangan yahng 
berkaaytan dingan 
kigyaatan aantee 
kowaalisee? 

Apa Anda punya 
keterangan yang 
berkaitan dengan 
kegiatan anti-koalisi?

2-9
Please wait while 
I contact Marine 
investigators.

tolong toongoo dooloo, 
sahya aakan mung-
hoopoonee mareener 
pon-yaleedeek

Tolong tunggu 
dulu, saya akan 
menghubungi Marinir 
penyelidik

2-10 Please check again in 
a week.

tolong periksaa laagee 
daalam saato mingoo

Tolong periksa lagi 
dalam satu minggu

2-11
Before entering the 
compound, I have to 
search you.

subloom memaasookee 
komplek, sahya haarus 
momeriksa andah

Sebelum memasuki 
komplek, saya harus 
memeriksa Anda

2-12 Please proceed to the 
search area.

seelaakan turus ke 
tempat pomoreksa-aan

Silakan terus ke 
tempat pemeriksaan
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2-13 I can only search one 
person at a time.

sahya haanya dapat 
momeriksa sorang 
demee se-orang

Saya hanya dapat 
memeriksa seorang 
demi seorang

2-14 Please show me your 
identification.

tolong toonjookaan 
tandah pengenal andah

Tolong tunjukkan 
tanda pengenal Anda

2-15 Are you in possession 
of any weapons?

ahpah andah 
memelikee senjaata?

Apa Anda memiliki 
senjata?

2-16

If so, I must hold 
onto your weapon 
while you are in the 
compound.

kaalo ya, sahya haarus 
monahaan senjaata 
andah waktoo andah 
beraada de komplek

Kalau ya, saya harus 
menahan senjata 
Anda waktu Anda 
berada di komplek

2-17 I will return it to you 
when you leave.

aakan sahya 
kembaaleekan, waktoo 
andah aakan poolang 
laantee

Akan saya 
kembalikan, waktu 
Anda akan pulang 
nanti

2-13 I can only search one 
person at a time.

sahya haanya dapat 
momeriksa sorang 
demee se-orang

Saya hanya dapat 
memeriksa seorang 
demi seorang

2-14 Please show me your 
identification.

tolong toonjookaan 
tandah pengenal andah

Tolong tunjukkan 
tanda pengenal Anda

2-15 Are you in possession 
of any weapons?

ahpah andah 
memelikee senjaata?

Apa Anda memiliki 
senjata?

2-16

If so, I must hold 
onto your weapon 
while you are in the 
compound.

kaalo ya, sahya haarus 
monahaan senjaata 
andah waktoo andah 
beraada de komplek

Kalau ya, saya harus 
menahan senjata 
Anda waktu Anda 
berada di komplek

2-17 I will return it to you 
when you leave.

aakan sahya 
kembaaleekan, waktoo 
andah aakan poolang 
laantee

Akan saya 
kembalikan, waktu 
Anda akan pulang 
nanti

2-13 I can only search one 
person at a time.

sahya haanya dapat 
momeriksa sorang 
demee se-orang

Saya hanya dapat 
memeriksa seorang 
demi seorang

2-14 Please show me your 
identification.

tolong toonjookaan 
tandah pengenal andah

Tolong tunjukkan 
tanda pengenal Anda

2-15 Are you in possession 
of any weapons?

ahpah andah 
memelikee senjaata?

Apa Anda memiliki 
senjata?

2-16

If so, I must hold 
onto your weapon 
while you are in the 
compound.

kaalo ya, sahya haarus 
monahaan senjaata 
andah waktoo andah 
beraada de komplek

Kalau ya, saya harus 
menahan senjata 
Anda waktu Anda 
berada di komplek

2-17 I will return it to you 
when you leave.

aakan sahya 
kembaaleekan, waktoo 
andah aakan poolang 
laantee

Akan saya 
kembalikan, waktu 
Anda akan pulang 
nanti

2-13 I can only search one 
person at a time.

sahya haanya dapat 
momeriksa sorang 
demee se-orang

Saya hanya dapat 
memeriksa seorang 
demi seorang

2-14 Please show me your 
identification.

tolong toonjookaan 
tandah pengenal andah

Tolong tunjukkan 
tanda pengenal Anda

2-15 Are you in possession 
of any weapons?

ahpah andah 
memelikee senjaata?

Apa Anda memiliki 
senjata?

2-16

If so, I must hold 
onto your weapon 
while you are in the 
compound.

kaalo ya, sahya haarus 
monahaan senjaata 
andah waktoo andah 
beraada de komplek

Kalau ya, saya harus 
menahan senjata 
Anda waktu Anda 
berada di komplek

2-17 I will return it to you 
when you leave.

aakan sahya 
kembaaleekan, waktoo 
andah aakan poolang 
laantee

Akan saya 
kembalikan, waktu 
Anda akan pulang 
nanti



2-18

Please spread your 
feet shoulder width 
apart and hold your 
hands up.

rang-gang-kan kaakee 
andah seleebar 
baawoo dan aankat 
tangan andah

Renggangkan kaki 
Anda selebar bahu 
dan angkat tangan 
Anda

2-19 Thank you for your 
cooperation.

tereemaa kaasee aatas 
kerjaasamaanya

Terima kasih atas 
kerjasamanya
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PART 3:  SITUATION: MEDICAL ATTENTION

3-1 Do you need medical 
attention?

ahpah andah perloo 
pungubaatan?

Apa Anda perlu 
pengobatan?

3-2 I’m sorry but this is not 
a medical facility.

ma'aaf, taapee inee 
bookan tempaat 
pungubaatan

Maaf, tapi ini bukan 
tempat pengobatan

3-3 Please go to a local 
hospital.

seelakaan pergi ke 
rumaa saakit lokaal

Silakan pergi ke 
rumah sakit lokal
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PART 4:  SITUATION: REPORTING A CRIME

4-1 Are you here to 
report a crime?

ahpah andah dee 
sinee oontook 
melaaporkaan 
kejaahataan?

Apa Anda di sini untuk 
melaporkan kejahatan?

4-2 Were coalition forces 
involved?

ahpah pasookaan 
kowaalisee terleebat? 

Apa pasukan koalisi 
terlibat?

4-3
Please go to the 
police station to 
report local crimes.

pergeelaah ke kantor 
poleesee oontook 
melaaporkaan 
kejaahataan lokaal

Pergilah ke kantor 
polisi untuk melaporkan 
kejahatan lokal
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PART 5:  SITUATION: LOOKING FOR A JOB/VENDOR

5-1 Are you here looking 
for a job?

ahpahkah andah 
menchaaree kerja?

Apakah Anda 
mencari kerja?

5-2 I’m sorry there are no 
jobs at this time.

ma'aaf, tidaa ahdah 
lowongan sa'at inee

Maaf, tidak ada 
lowongan saat ini

5-3 The Marines are not 
permitted to buy food.

mareener deelarang 
mombilee makaanan

Marinir dilarang 
membeli makanan

5-4
The Marines are not 
permitted to drink 
alcohol.

mareener deelarang 
meenum aalkohol

Marinir dilarang 
minum alkohol
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PART 6:  VEHICLE CHECKPOINTS

6-1 Hello, I am a United 
States Marine.

haalo, sahya 
mareener amereekaa

Halo, saya Marinir 
Amerika

6-2 May peace be upon 
you. salaam sejaahatraa Salam sejahtera

6-3 Please show me your 
identification.

choba tunjookaan 
tandah pengenal 
andah

Coba tunjukkan tanda 
pengenal Anda

6-4
Are there any 
weapons in your 
vehicle?

ahpah ahdah senjaata 
dee mobeel andah? 

Apa ada senjata di 
mobil Anda? 

6-5 Is the weapon for your 
personal security?

ahpah senjaata itoo 
oontook ke-amaanan 
preebadee andah?

Apa senjata itu untuk 
keamanan pribadi 
Anda?
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6-6

Do you know that 
driving with a weapon 
in the vehicle is 
illegal?

ahpah andah 
tahoo baahowa 
pengemoodee 
dengan senjaata dee 
daalam mobeel itoo 
deelaarang? 

Apa Anda tahu bahwa 
pengemudi dengan 
senjata di dalam mobil 
itu dilarang?

6-7 Please show me your 
registration.

toonjookan soorat 
pendaaftaran andah

Tunjukkan surat 
pendaftaran Anda

6-8

Please proceed 
slowly through the 
concertina wire into 
the search area.

silaakan majoo plaan-
plaan malewaatee 
kaawat berdooree ke 
tempaat pomeriksaa-
an 

Silakan maju pelan-
pelan melewati kawat 
berduri ke tempat 
pemeriksaan 
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6-9

Hello, we are United 
States Marines and 
will be conducting a 
search of your vehicle 
and person.

haalo, kahmee 
mareener 
amereekaa dan 
aakan melaakookan 
pomeriksaa-
an terhadap 
ponoongpang dan 
kendaraan andah

Halo, kami Marinir 
Amerika dan 
akan melakukan 
pemeriksaan terhadap 
penumpang dan 
kendaraan Anda

6-10

The goal of our 
checkpoint is to 
increase security in 
the area.

toojoowaan 
pomeriksaa-an 
kahmee, oontook 
meneengkatkan ke-
aamanaan dee dayra

Tujuan pemeriksaan 
kami, untuk 
meningkatkan 
keamanan di daerah

6-11 Please step out of the 
vehicle.

silaakan tooroon 
daaree kendaara-aan

Silakan turun dari 
kendaraan

6-12

Please open 
the doors, hood, 
trunk, and glove 
compartment.

bookaa pintoo, kap 
mobeel, bagaasee 
dan laachee mobeel

Buka pintu, kap mobil, 
bagasi dan laci mobil
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6-13 Please move to the 
personal search area.

silaakan peenda ke 
tempaat pomeriksa-
aan preebadee

Silakan pindah ke 
tempat pemeriksaan 
pribadi

6-14 The inspection is 
complete.

pomeriksa-aan 
salisaay Pemeriksaan selesai

6-15

Thank you for your 
cooperation in making 
your country a safer 
place.

tereemaa 
kaasee aatas 
kerjaasaamanyaa 
oontook mumboowaat 
negaara andah aaman

Terima kasih atas 
kerjasamanya untuk 
membuat negara 
Anda aman
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PART 7:  SITUATION: GETTING INFORMATION

7-1
Do you have 
information about 
anti-coalition activity?

ahpah andah punyaa 
keterangan tentang 
kegeeatan aantee 
kowaalisee?

Apa Anda punya 
keterangan tentang 
kegiatan anti-koalisi?

7-2 Please wait while I 
locate a translator.

silaakan tungoo 
doolooya, sahya 
aakan monchaaree 
ponerjemah

Silakan tunggu 
dulu ya, saya akan 
mencari penerjemah

7-3

Please come to the 
battalion compound 
to speak with Marine 
investigators.

selakan datang ke 
kompelek batalyon 
oontook berbechara 
dengan mareener 
penyaaleedeek

Silakan dating ke 
komplek batalyon 
untuk berbicara 
dengan Marinir 
penyelidik

7-4
Do you know where 
enemy soldiers are 
located?

tahukah andah dee 
maana tentara moosoh 
berada?

Tahukah Anda di 
mana tentara musuh 
berada?
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7-5
Do you know 
where weapons are 
located?

tahukah andah dee 
maana senjata senjata 
etoo berada?

Tahukah Anda di 
mana senjata-senjata 
itu berada?

7-6 How many kilometers 
away?

berahpah keelometer 
jaohnyaa?

Berapa kilometer 
jauhnya?

7-7 Please demonstrate 
using your fingers.

selakan peragakan 
dengan jaree jaree 
andah

Silakan peragakan 
dengan jari-jari Anda
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PART 8:  CORDON AND SEARCH/RAID

8-1

Warning, United 
States Marines will be 
conducting a search 
of the area. Please 
prepare your home for 
inspection!

perhaatiyaan, 
mareenar amereekaa 
aakan melaakukaan 
pemeriksa-aan dee 
daayra inee. tolong 
siyaapkan rooma 
andah oontook 
deeperiksaa!

Perhatian, Marinir 
Amerika akan 
melakukan 
pemeriksaan di 
daerah ini. Tolong 
siapkan rumah Anda 
untuk diperiksa!

8-2

We are looking for 
individuals who are 
planning attacks 
against Indonesian 
and coalition forces.

kahmee mencharee 
orang-orang yahng 
merenchanakan 
menyerang 
indoneezhiya daan 
pasukaan kowaalisee

Kami mencari 
orang-orang yang 
merencanakan 
menyerang 
Indonesia dan 
pasukan koalisi
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8-3

We are looking for 
weapons that are 
being used to hurt 
Indonesian and 
coalition forces. 
Please prepare your 
home for inspection!

kahmee sedang 
menchaaree senjaata 
yahng digoonakan 
oontook molukaay 
orang indoneezhiya 
dan pasukaan 
kowaalisee. tolong 
siyaapkan rooma 
andah oontook 
deeperiksaa!

Kami sedang 
mencari senjata 
yang digunakan 
untuk melukai orang 
Indonesia dan 
pasukan koalisi. 
Tolong siapkan 
rumah Anda untuk 
diperiksa!

8-4 We are here to help 
the Indonesian people.

kahmee dee sinee 
oontook monolong 
orang indoneezhiya

Kami di sini untuk 
menolong orang 
Indonesia

8-5

Please be advised 
that Marines will not 
hesitate in defending 
themselves if 
threatened.

tolong deengatkan 
bahwaa mareener 
teedaa raagoo 
mombela diree jikaa 
di-aancham

Tolong diingatkan 
bahwa Marinir tidak 
ragu membela diri 
jika diancam
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8-6 We greatly appreciate 
your cooperation.

kahmee sangat mong-
hargaay kerjaasama 
andah

Kami sangat 
menghargai 
kerjasama Anda

8-7 Please open your 
doors. booka pintoo andah Buka pintu Anda

8-8
Remain outside in 
your yard until the 
search is complete.

tetaplah dee loowar 
haalamaan sampaay 
pemeriksa-aan selisaay

Tetaplah di luar di 
halaman sampai 
pemeriksaan selesai

8-9

When the Marines 
arrive at your house, 
the homeowner can 
walk them through the 
search.

waktoo mareener teeba 
dee roomah andah, 
pemileek roomah 
beesaa mongantaar 
mereekaa oontook 
momeriksaa

Waktu Marinir tiba 
di rumah Anda, 
pemilik rumah bisa 
mengantar mereka 
untuk memeriksa

8-10 We are not here to 
harm anyone.

kahmee teedaa 
aakan munyaakitee 
seeyaapaapoon

Kami tidak akan 
menyakiti siapapun
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8-11 Our goal is to increase 
security in the area.

toojuwaan kahmee 
moning-kaatkaan 
kaamanaan dee 
dayrah inee

Tujuan kami 
meningkatkan 
keamanan di daerah 
ini

8-12 Thank you for your 
cooperation.

tereemaa kaasee aatas 
kerjaasama andah

Terima kasih atas 
kerjasama Anda

8-13
You are permitted to 
have a weapon to 
defend your home.

andah deejinkan 
poonya senjaata goona 
mempertahaankan 
rooma andah

Anda diijinkan 
punya senjata guna 
mempertahankan 
rumah Anda
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8-14

The Marines will not 
seize weapons used 
for home security if the 
homeowner identifies 
them to us before we 
find them.

mareener teedaa 
aakan menyeeta 
senjaata yahng 
digoonaakan oontook 
ke-aamanaan rooma 
jeeka pomileek 
menoonjukaanya 
sebloom kahmee 
menimukaan senjaata 
itoo

Marinir tidak akan 
menyita senjata 
yang digunakan 
untuk keamanan 
rumah jika pemilik 
menunjukkannya 
sebelum kami 
menemukan senjata 
itu

8-15

If the Marines find 
unauthorized weapons 
in the house or yard 
the homeowner will be 
apprehended.

jikaa mareener 
menimukaan senjaata 
dee daalam rooma 
aato haalamaan yahng 
teedaa terdaftar, 
pomileek rooma aakan 
deetaahan

Jika Marinir 
menemukan senjata 
di dalam rumah atau 
halaman yang tidak 
terdaftar, pemilik 
rumah akan ditahan
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8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the ground, 
at least three meters 
away from any person.

tolong letaakan 
semoowa senjaata 
yahng terdaftar dee 
aatas taana, dee 
loowar, sedeekitnya 
teegaa meyter daari 
siyahpah saaja

Tolong letakkan 
semua senjata 
yang terdaftar di 
atas tanah, di luar, 
sedikitnya tiga meter 
dari siapa saja
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PART 9:  GREETINGS AND POSSIBLE ANSWERS

9-1 Good morning. selaamat paagee Selamat pagi 
9-2 Good afternoon. selaamat seeyahng Selamat siang
9-3 Good night. selaamat maalam Selamat malam

9-4 No teedaa / 
bookaan 

Tidak – (for adjectives 
and verbs)
Bukan – (for nouns and 
pronouns)

9-5 Yes ya Ya

9-6 I don’t understand. sahya teedaa mong-
ortee Saya tidak mengerti

9-7 I have nothing. sahya teedaa poonya 
ahpah-ahpah

Saya tidak punya 
apa-apa

9-8 I am not carrying 
anything.

sahya teedaa 
membaawa ahpah-
ahpah

Saya tidak membawa 
apa-apa
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9-9 Please help me. tolong baantoo sahya Tolong bantu saya
9-10 I don’t know. sahya teedaa mungertee Saya tidak mengerti
9-11 Peace be upon you salaam sejaahtera Salam sejahtera

9-12
And upon you be 
peace (answer to 
salaam sejaahtera).

wa'alaykum salaam Walaikum salam

9-13 We apologize for 
the inconvenience.

ma'aaf aatas kereypotan 
inee

Maaf atas kerepotan 
ini
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
  1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance 
  2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General 
  3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts 
  4. Interrogation 15. Military Ranks
  5. Numbers 16. Lodging 
  6. Days of the Week / Time 17. Occupations 
  7. Directions 18. Port of Entry
  8. Locations 19. Relatives 
  9. Descriptions  20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military 
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare

Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
3. Communication Clarification 9. Maintenance
4. Landing Instructions 10. Fuel
5. Taxi Instructions 11. Weather 
6. Departure Instructions
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